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H4 muita gente no mundo
Que ndo leva a vida a sério
Nao acredita em fantasma,
Assombrag¢do nem mistério,
Porque nunca & meia-noite
Entrou em um cemitério.
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Porgque também nunea teve
() Satanas pela frente

Cuspindo carvio em brasa,
No meio de cinza quente,
Voando fogo dos olhos

H brandindo o seu trideute.

.......
.......

F' Rsse nunca viu fantasma
Nem tamponeo necessila., . .
{htro as vezes obrigado,

A Juncaoc o precipita;
Forca a fazer comsas que

MNem ele mesmo zeredita.
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Por isso Zé do Caixdo,
Um estranho personagem,
Tem no *“‘mundo dos espiritos’
Mostrando a sua coragem,
Filmando para o scu piblico
'Tdda espécie de visagen:,

Houve grande diseussio,
Para comegar a4 guerra,
Depois og dois se pegaram,
Tremia da baixa i serra,

Na maior Iuta que o IHabo
Travon em cima da terra.,

Mas numa dessas filmagens,
Antes do cantar do galo,

Zé do Caixiio ‘‘enrolon-se”’
Quase que vai no “‘embalo’’, §
De dentro do cemitério
) Balanas quis leva-lo.

A discussio foi tremenda,
Para a Inta comcgar,

Um desafio assombroso
De fazer arrepiar,

Uma briga de gigantes,
Vamos ver gquem vai ganhar.
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18e acaso corre perigo,

24 do Caixdo umsa noite
Foi direto a um cemitério
Fazer uma evoeacio,

No seu palco de mistério, “
Quando bateu meia-noite,
|Deu-se aguéle encontro sério.

Zé¢ do Caixao evocou
As almas embrutecidas, % el
Somente aquelas que {inham TNSRES
Feito mal nas suas vidas, o
Chamon até Hatanag

0}@1 das almas perdidas.
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Satanas chegou depressa
Disse: — Pronto, mau amigo,
Ya dizende o que deseja,

Estou aquni resolvido

A levd-lo hoje comigo.
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Zé do Caixdo responden:
— Comigo vocé ngo pode,
Deixe de tanta ousadia,
Mofino, cara de bode,
Nojento dos pés de pato
Nio danga no meu pagode.




Satands disse: — Que & 1880,
dﬂ.@ﬂ-dﬂfﬂllt{}, bochudo,
Voed vai de qualquer Jeito
Qu sorrindo ou carrancudo,
i Vivo, desmaiado ou morto,

M Com mala, caixio e tudo.

L, .
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Z4é disge: — Men camaraia,
Voceé val entrar na taca,
Com estas pontas de hoy,
T4 pensando que eu soun vaca?
Quebro-lhe os chifres de pay,
Corto-lhe o rabo de faca.

[Satanés disse; — Nao fale
Dos mens chifres nem do rabo
Que chegando no inferno
() seua orgulho eu acabo,
Ponho-lhe dstes *‘enfeites’’
Para voeé virar diabo.

% :_.;-'II-..

........

Zé& responden: — Essa nao,
Isso comigo ndo vat,
Cologue o5 sens ornamentos,
Senfio ésse use cai,

() rabo na sua mae

B os dois chifres no sen pal.
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O Diabo disse: — Uma cauda| |Z4 disse: — Eu acho melhor i
Nao defeitua ninguém, E gue vocé me respeile, )
Eu n&o tenho mie nem pai, Deixe a minha vida em paz, "\'\ ;_
. Sogro nem sogra também, Iisse meu consetho zeeite, D
& "Porém duas pontas grandes | | Antes que euz o faga heber
B \m vocé acentam bem. Duzentos tanéis de azeite.

F e -

Zé disse: — Vocé agora
Pisou na ponta da vara,
Bu nao sel sonde eston T 3
Que ndo lhe arrchenta a cara, ik
Deixando numa ferida

{Jue com cem anops nio sara,

Satands disse: — Essa agora
E proposta provoecante,
Porgue naoe estou docute
Nem sou tio extravagaute,
D¢ isso & sua vovo

(ue precisa de purgante.
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Satands disse: — Voed

e fia nestes garranchos
Que estdo sdbre estas covas, RS
Atravessando outros ganchos, 8™
Forém isso nio faz médo N

Zé disse: — Cabra safado,
Nao zombe do Santo Lenho,;
Eu me fio em minha fres

E na coragem qgue tenho,
 Em todo canto da terra
B O mcu papel desempenho,

0O Disbo disse: — Vocé

Vocé sé conhece a terra,
Eu conhe¢o & baixa-fun
Da terra &t o inferno

Comigo nio se confunda,

da,
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Zé respondeu: -— Satanés,
Vocé ndo me faz pavor,
Nao temo a sua canalha
Nem o seu reino de dor,
Fa¢co médo & todo mundo,
Eu sou o rej do terror.
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L& vocé vai cncontrar
O mals agradavel jdgo,
Muitos milkdes de esqueletos N
Vivos que nio fazem rdgo )4 \

Satanas disse: — Pois bem,
Yoce val ser eompensado,
You conduzi-lo ecomigo,

J & esta tudo zeertado,

[.4 no inferno & gue tem
Terror para ser filmado.

-_ ‘“ Qin todos dessas mulheres
' “ QJue mesmo zendo casadas

h‘ Deixam maridos e filhos
L

E vio dangsr sbragadsas | "Tem mais milhdocs e milhoes §
Com outros homens nos bailes | T)e esqueletos recurvados, |
Para serem machueadas. Todos de Hnguas de fora
Com dois palmos pendurados
Balangando com dez qulos %
Em ecada lingua amarrados. [{g
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Sio todos dessas pessoas
Que falam da vida alheia,
Fuxicam, levantam falsos,
Tem cada lingua tao feis,
Tao eriminosa e horrivel
Que cresce até léguna ¢ me

1 Assim tém diversos quadros
Da choro e de muita dor,
Lugares anonde pode

Ser visto o maior horror,
La vocé pode filmar
Téda espéeie de terror,

8.
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Nos castigos infernais.

Existem outros milhbes,
Parecem corpos carnais,

Dentro de um lago de fogo, .
Séo filhos maus para os pais,

Falsos, desobedientes, \ "‘*x. ;
R

{ -\";f?

Z5 disse: — Muito obrigado,
(0 zeu ponto & negetivo,

Na terra mesmo ed encontro
Toda eapéeie de motivo

Para fazer os meus filmes,

Enguanto el estiver vivo. |
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Z6 do Carxdo disse: — Vamos
Ver dos dois guem pode mais,
Parta para me pegar

Com as foreas infernais

Que cu vou me defender com
Meus podéres naturais.

Satanas aborreceu-se
(Com tdda ira infernal
E disse: — Voed agora
Ou val por bem cu por mal,
J& que nio pode comigo
Numa luta corporal.

Satanés saiu rolando,
Botou as m&os na barriga,
Levantou.se & disse: — Z§, 3

Feitieeiro duma figa, '
Segure-ge, aperte o cinto, [
Quero ver se voed briga.

S x\ ,

Satands nio conversoun
Partiu para pegar Zé |
Que deu um pulo de costas,

e ol
R .
i

Firmado ne sna f£é, 7
Bem na barriga do Diebo
Meten a ponta do pé.
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Apoirdo no tridente
Partiu a Zé do Caizdo,
Zé nbaixou-se e o Diabo
Passou como um furacio
Baten numa catacumba
Quase s¢ Jasca no chio,

Z¢ deu uma gargalhada
= Vendo o Capeta estirado
E disse: — Vocé se acahs
Satanés velho, safado,

Porém encolheu a5 pernas,\ i“l
Fsaz o espinha¢o duro,
Deu um balao no Capeta |
(Jue voou como um monturo i
Por ¢ima das sepulturas,

Foi eair no pé de muro. ‘
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G atanas levantou- 5@,
Rodopiou s6bre nm pé,
Pulou de bragos abertos
Cain em cima de Zé
Que por debaixo imprensado
Quase que perdia a fé,

xf:l'. ]




Batendo os chifres, gritou:
N — Zé vocd me desaponta,
W Essa queds foi danada

' Eu ia pé-la de ouro
E vocé pagava a eonta.

E se me quebrasse uma ponte,

— 46 dessa forma voed
Deizaria de ser brabo,

Depois arrancasse o rabo,
Passaria a ser um homem,
Nuncs mals seria Diabo.

Satands disse: — Porém,
Quero ser sempre inimige Y@
Creando os maus pela terra, &
Cada um & men amigo, |
Se eu ficasse bom, voeés
Nunea teriam castigo.
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24 disse: — Vocé pareece
Que esta falando em mau
E descansando da queda,
Com médo de levar pan,
(Caia no eampo da honra
Para en fazer um sarau.
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3atanas ripidamente
FPior que um raio partiu,
'Zé meteu-lhe o pé no hucho
Que o Bieho-préte subin,
‘Porém no ar se virou,
LEm cima

Z& que all ni&o esperava
UUma rapidez daquels,
Tombou e gentin o Diabo
Apertando g sna goela
Deitado por cima déle
I'isando em cada canela.

\I'l ]
Satands disse: — Eu agora
Fago de vocd eafé
Vou tarria-lo no meu caco,
Aproveitando a maré;
Comegon cospindo brasa
Queimando as barbas do Zé.

Zé do Cuizao apanhando
Agora a torto e a diveito
Com o Satanés montado

Bem em eima do seu peito,
Sempre com fé procurou
Sair-se de qualquer jeito.

PELSIA DF I€ DO CAIZALD COPA O DIABC 15



A .
= :-'. ) 1
\ !

Lemhbrou-se do karats,
Deu um golpe com a méo
No gogé do Bicho-préto,
Com tanta disposicho

Que o Diabo caiu tossindo,

. Cospindo brasa e carvito.

Désse polpe o Satanas
Rapido recuperou-se,
7& desenidado nio vin
. Quando o Bicho levantou-se,
Empurrou-o, deu-the uma queda
Em cima déle montou-se,

Que o Diabo subiu redando

o

‘I

N Nisso Zé aproveitou-se
¥nquanto o Bicho espirrava,
A\ Tossia & botava fogo ' |
ML Que até se .sufocava,
i* Deu-lhe cutro golpe na nuca,
B # Quase o pescogo apartava.
| ‘:-.‘| ; - .
et WA\
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Z& novamente aperton-se
Somente por um moracnto
Porque encolheu-se todo,

Den-lhe umw balao violento

Parecendo um rcatg-vento.
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Desaprumolu-se nos ares,
Tonta, sem forga de agho,
Abriu as asas porém
N&o encontrou direcgao,
i;]'! i} Desceu ainda rodando,

| |Meteu os chifres no c¢héo,

",
il —

Dizendo assim den um grito:
-— Compadre Forrobod$,
Convoque a turma de chogue,
A negra de um peito 86,
A mie de calor-de-fogo
E a preta do bendengé.

Levanton-se, sacudiu-se,
Mostrando B maior ¢carranca
E disse n Z& do Caixdo:

— Vocé hojes quebra a banes,
Vai se parer no inferno

Ou vai ou o rabo AITAT.CH.

Traga a negralhada toda
E venha muito ligeiro
Que eu ja levei mais pancadag®
Do brago de um feiticeiro,
Que nem bombo de xangd
Ou burro de cachaeeiro,
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Venha compadre, depressa,
Nio me deixe morrer sb

» 4

J& den no men reboe um no,
Deixou-me mais apertado
Do gue prea em queisd.

1 Enquanta Zé do Caixdo
A malvadeza fazia,
Puzando a cauda, aperiava
0 né, o Diabo gemia,

Dava pule e dava grito

Que no inferno se puvia.

W

{Jue ¢ macumbeire malvado SN

De fatn, hi poneas momentos,
Zé¢ péce perar o Diabo

Com loda rapidez Jdeu-lhe
Um ndé hem feito no raho,

" Elc gritava dizendo

L — Com esta agora e me acaba! g

— Compadre, venha depressal
Enguanto o tempo nao passa,
Eu estou me derretendo

() corpo virando em massa
Se vocé ndo chegar logo,
N#o acha nem & fumaga.
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Sendo suvido no inferno
T=se angustioso apélo,

Ox diabos todos corriam,
Era o maior desmantélo,
Nunca se vin na inferno
Tanta pressa e atropélo.

Convidande os mais distantes,
Ay zirenas alarmavam,
Deutro de poucos segundoes
Mais de vinte mil chegavam,
Salends o gque acontecey,
Pary terra se manduvam.

Comandava o batalhkio
O general Caifaz,
Céo-coxo vinha a seu lado
Bervindo de capataz
Montado ne égua velha
De mée do rei Satanas.

Sl Acompanhavam também,
st Tigao, Tinhoso ¢ Canhoto,
Capa-verde e Pé-de-pato,
Mofento, Olho-de-bito,
Parafusa, Cafngn,
Catapora e Capirdto.
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Bexiga-preta e Ganguin 1A,
Trupezupe e Bigodeira, S
Bajé, Tangeriga e Cambota, JaEN

Mata-calado e Sujeirg, N
Sanguessuga e Mosca-tonta
Traz-cd, Bazé e (loteira.

% T e N
Vira-volta e Bdca-insdssa,
Lambe-lambe e Corta-dedo,
Rompe-ferro, Arrenca-rabo,
Coté e Cachorro-azédo,

W\ Tromba-sujs e Caboré,
A\ Mofing ¢ Quebra-segrédo.

o -

)

TPaisea, Raio e Pacais, |
Futrica, Ndo-sei-que-diga,
Quebra-faca e Mata-sete,

Mau-olhado ¢ Dou-te-figa, W
Cachimbo ¢ Arranca-tampa, Qe
Peitica e Pega-barriga, SN Pei’

. ?'5 - '-,‘".-‘5'5

‘w.u\ =
iarmim, Motuen e Mosca,
Arranca-toco e Macumba,
Cao-de-biro ¢ Mata-burro,
Fura-blho, Catacumba,
Topa-murro, Quebra-eico,
Gaita, Cuiea e Zabumba.

B . o <!
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Bruxaria ¢ Bebe-sangue,
Caranguejeirs, Lacrauy,
Caseavel, Surucueu,
Carcarid e Baenrsu,
Onga-pintada e Macura,

‘a

Behe-mblho & Macarics,
Vento-mau, Lingua-de-trapo, <
Chifre-de-porea ¢ Sarampo
Dedo-do-cae, Sacatrapo,
Ponta-pé, Raho-de-arrais,
Atadura, Esparadrapo.

TE.EE:FE, Cordéo-de-saia, °
Arrance-prego, Coriseo,
QQuebra-canga, Pirilampo,
P8-de-peis, Junte-ciseo,
HEspalhe-brasa, Mazorce,
Tapa-bbea ¢ Apaga-risco.

Cataclisma e 1Sapiranga,
v N Cotoco e Saia-godé,
L,*-{S Rasga-tange e Carrancismo,
BN . Cata-pulga e Fabelg,
) x Bode-préto ¢ Cabra-morta,
WA Fuxico e Cho-6-vock. }
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Sio éstes 08 poucos nomes
Que nds temos na lembranca, >
Vamﬂs ver Zé do (laixao,

{
.'I |J , I|I
. Ze achava muita graga
No Diabo se lastiinando,
| Ele pegado na cauda
De vez enquando puxzando,
HEnguanto SBatd saltava,

Mais o né ia apertando.

Estava tao distraido,

{0 nosso Zé do Caixiio,
Que nio viu Forrohodé
Entrande pelo portio
Com a negraria atras
Comandande o batalhio, ’\‘N

Agﬂrﬂ solte meu rabo
E vai saber quanto vale

A nbd na cauda do Diabo,
Men batalhio vem chegando g
De quem nunca foge um brabo. \\
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5 do Caixio disse: — E meamo |
Deive essh tropa chagar,

86 assim eu tarer muitos

Chifres para rabantar,

Negros para dar pancsadas

r E rabos para amarrar.

Nisso levantou a vista,
¥in negro por todo lado,
Q Hatanas den um grito:
— Agora, cabra safado,
Diga que nao vai comigo
Para o inferno, amarrado?

A O Satanas deu um berra
Que estremeceu toda a terra,
Nl Catacumbas se racharam,
~ . Perto lascou-se uma Serra,

S5 Og digbos todos partiram,
: Af comecon a gnerra.

76 disse: — 86 creio vendo
E deu num puxéo sem dé
Na caudse do Satanis

Que vergon como um cipé,
Apertando o lago gue
Nio hi quem desate o néb.
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"Pularam em cima do Zé
Megis de dois mil de nma vez
Parg esmaga-lo porém
74 teve maia sensatez,
Na sombra da negraria
Salton com mais rapidez.

'

<\
N,

Com &sse pulo de Zé
Deu-se a maior confusio,
Um diabo pegava outro
Espatifava no chéo,
Pensando ter rebentado
O nosso Zé do Caixz#o.

Batendo uns com o8 outras,
Cairam todos no chéao,
Por cima do Satanas

Que imitande a um fogéo
Vomitou lavras de fogo
(ue parecia umﬁvuleﬁo.
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Enquanto Zé foi cair
Nos pés de Forrobod$,
Vendo o perigo abaixou-se
Pegou-o por um moeotd,
Jogou-o em cima day pontas \
Da negra de um peito 50.

f"'“
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R NE: Foi quando Caifas gritou:
B Negrada pega o bandide
‘ Que além de ser feiticeiro
E por demais eirevido,
J .}:« Se nio pudermos venca-lo
'R Nosso chefe estd perdido,
; ~

gy

Z& debaixo de cacéte
N#o respeitavae ninguém,
Tanto levava pancadae
Como betis também,
Mes enquanto dava uma
Recebia mais de cem,

AL S

A negrathade caiu
Em cima de Z&, sem d6,
Cacéte, vara e tridente
Batiam num homem sé,
A poeira levantava
Cobrindo tudo de pé.

Quando Zé pegavs um negro
Dava-lhe um sdco ne venta
Jogava em cima dor outrosd
Caiam trinta, guarenta,
Enquento nas suag costas

Apareciam novents. . "
PE.E'4 JE ZE DO CAAD COv O L 4B . - 28
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Zé do Caixao se virava
Na frente da negraria,
Pancada por todo o corpo
N6 era o que recebia,
Pulava mais que macaco
Na maior panecadaria.

- =
-,.
P
g

Zé j4 pensava consigo:
— Agoras mesmo en me acaba
Se Jesus nao me valer. ..
Enquanto gritava o Diabo:
— Agora voeé me paga

i que deu no meu rabo.

Vocé agora na terra
Nuneca mais filma terror,
Vai ser levado comigo
L4 ndo me peca favor,
Vai pagar tudo que féz
Num oceano de dor.

o )
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Zé respondeu: — Me pareece
Que vocé enlouquecen,
Quer me levar pela forea
Por nao saber ghem sou en
Nem qgue existe um poder
Muito meior que o scu.




2. 7 |
(LY O Dnabo disge: — Nio quero

¥ Que essa lembrangs me dé,
1 sou rei, tenho coros

JEu tentei o Salvader
SE nio carrego vocéd?. ..

Zé responden: — £ porgue W8
Vocé foi em buses d’Ele,
Na intencéio de vencé-Lo
Mas foi vencido por Ele
E niio pode me levar

Dizendo isse deu um pulo
Caiu no pé de uma eruz,
Pegou-a dizendo: — Achel
A espada de Jesus

Para acabar com os diabos
Que vivem sem ver a luz.

Zé do Caizéo levantan

A cruz e ficou hrandindo,
$6 ecom o vento do lenho
Os negros iam caindo,
Botando fogo, espirrando
Cospindo brasa e tossindo.

L
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Psses eram aquéles anjos
Do Taraiso jogados
Nas profundas do ahismo
Mas os diabos hatizados

Disseram: -—— Nio temaos médjﬁ

Disses garranchos cruzados,

Nas primeiras racetadas,
Quase tados resistiam,
Enquanto uns avangavam
Qutros eaindo gemiam,
Cns recuavam com médo
Porém cutros investiam.

Assim dizendo partiram
Com vontade de veneer,
Mais de setecentos negros,
Todos queriam bater. ..
Porém Z¢ baixou a erug

S0 ONVIA Negro gemer.
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Zé do Caixio manejava
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A cruz com disposigan,

B4 via negro caindo
" Lmhbolandu prlo vhao,
“hutros correndo assombrados
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Atravessando o portdo.
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Porém enguanto lulava,
Zé do (Caixfio recebia

Como um ledo resistia,
J& vendo & hora cair,

"-“.\_

P’ancada de todo o lado,

Todo v corpo 1he tremia,

Zé continuava a luta
Agora dando estocada
Porque o tronco da vruz,
Eomente de di pancada,
Torneu-se¢ como um espéto
Com wme ponta agugada.
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Também porque nessa altura,
& sentin a desvantagem,

1A cruz perdeu os dois bracos
Us negros com mais coragem}.
|Partiram para vencé-lo
Aproveitando a vantagem.

Em pouecos minutos tinham
Muais de cem negros varados,
| Se torcendo pelo chio,

R W Ontros de chifres yuebrados,
| Pernas, bracos, denraduras,
E 8& eorpos bem machneados.
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Paorém oz que estavam bogps
Avancavam enma Inucns
Bautendn e A¢ do Caixdo
Cam pedras, ¢om paus, com tocos,
Muma zuada fAe gramls

Que 14 tinbum varws roucoy.

Contudo continuidva
Essa batalha sangrents,
Quando Zé espetava um
Apareciam guarenta,
Zé de tanto levar pau
Botava sangue da venta.

Rap:do como um corisco,
Claiu nos pés de outra eruz,

ol
Ainda correndo riseo A

Pazzando a mag encontrou
Um enrdiao de Sac Francisco,
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F7¢ mais animada disse;
— Agora nao vejo brabo,

Achel a corrente que

Serve para amarrar diabo,
Vou amarrar um por um
Duehrar ehifre e eortar rabo

-




Zé pis-lhe um pé no pescoce
L disse: - Malegue ugora
Voeé var me pacar tuco

O 3en pescotd se tora,

Maly de dois metros de linsna
O negro pas para fora,

Enquento. Zé conversava,
Um negro se destacon,
Partiu pior que uma fera, |
Zé féz o lago e voon,
Liagado o bicho pulando
Bem nos pés de Zé tommhou.

-— Agora ninguém agiicnta
Porque aquela corrente

No lugar que bate esquenta,
Queima mais do gue urtiga,
J!_‘rrde mais do gque pimenta.

Z6 den-lhe umas eacetadas
E depois pisoteon-o,

Dangando por eima déle, ;
Pouco a poucn esmigalhou-o, 4 ';
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NAO
FIQUE
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APRENDA A DANGAR

05 RITMOS MAIS VARIADOS,
PELO METODO SIMPLES QUE
ESTE LIVRO APRESENTA

“DANCE coOMiIGo”
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74 vendo a moleza déles
Porque nenhum mais ndo vecio,
Pulou por cima do grupo
E fol cair bem no melo,
Mcteu o cordis nos nagros,
Féz um esbandalho feio,

Com cinco minutos Zé
Néc achava em guem bater,
S0 havia pelo chio
Quem nao podis carrer,
Chorando, se lastimando,
Fazia pena se ver.

Tinha negro fue curria,
Nio acertava o portio,
Come um louen disparado,
Batig no paredao,

Isse por ter recebido
S0 o vento do cordao.

Agora mais descansado,
Zié enmecou nessa hora
A rezar o Santo Oficio
Da Virgem Nossa Senhora,
Enquanto muitos moleques
Ainda esperavam fora.
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A& ¢ontinnon rezando
Aguela santa oragifu,

No ““deus o salve relégio™,
Houve uma grande explosio,
Fai nmwa chuva de negros
Que tepou a am plidad.

Nesza hora Zé sentiu
Que ¢ problema era mais sério,

Uma catinge dz onxifre
Insensou ¢ eemiténao,
Dando uma prova robusta
I}o fim daquele mistério.
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25 Celxon o campo santo

Ja venda o elardo do sal,

As nuvens brancas, douracas,
Crreando todo o arrebaol,
Caaminhava onvinde vardo

Crr saudose ~oazinol.

Assimm foi Zé do Oaixdan

Levodo 8 muls ouiro drama
Misteriosn, terrivel,
Embora fiisse na cama,

330 porque fol em sonho,
Deus da o mundo risonho

A gquem s0 por Ble charou,
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aseeretdria sem preconceito
A heranga de Berenice
LEnesis

olephanie ensina... pintura

A mulher

mais proibida do munde

# MOida higderiia e amistica

B diva do psicanalista
Hamorismo

.. B Claro: AS mais
lindas garﬂtas I|l mlmnn
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RIGOROSAMENTE PROIBIDA
PARA_MENORES Dt 16 ANDS

A EM TODAS AS BANCAS
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ENTRA NESTA REVISTA E VOCE e 9o

O UNICO HOMEM QUE
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~ HQUE POR DENTRO...

Rédio, TV, Cinema, Hordscopo, EmPBE
Fotonovelo SucessosiMusicais,
Método de Violdo nn"n
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